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FR - Redonne Clarté et protège les optiques
DE - Sorgt für Klarheit und Schutz der 
Scheinwerfer
NL - Maakt koplampen opnieuw helder en 
beschermt ze
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RENOVADOR DE FAROS
RINNOVATORE FANALI
RENOVADOR DE ÓPTICAS

ES - Restaura la transparencia y protege las 
ópticas
IT - Ripristina la clarenza e protegge i fanali
PT - Restaura e protege as ópticas
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Utilisations: Rénove les optiques de phares vieillis, ternes ou jaunis. Supprime les rayures, 
l'oxydation de surface et redonne de la transparence aux optiques. Améliore ainsi la visibilité et le 
confort de conduite et facilite le passage au contrôle technique. Mises en garde spéciales: 
Attention, l'opération doit être effectuée avec minutie et patience. Pour rénover un optique 
entièrement, le temps nécessaire peut atteindre les 45 à 60 minutes de travail par optique. Un 
résultat optimal ne peut être garanti sur des optiques ne présentant que peu de surfaces planes. 
Ce kit contient: un adaptateur perceuse, 8 disques de ponçage, un tampon de polissage, un flacon 
rénovateur optiques, un aérosol protecteur optiques et 2 microfibres. Matériel supplémentaire 
nécessaire: Ruban adhésif, protections carrosserie, perceuse ou polisseuse. Application en trois 
étapes: ponçage, polissage et protection, voir le mode d'emploi à l'intérieur. Précautions d'emploi: 
Utiliser uniquement pour l'usage prévu et conformément au mode d'emploi. Ne pas appliquer sur 
une surface chaude ou venant d'être exposée au soleil. Tester le produit sur une partie cachée 
avant toute utilisation. Flacon rénovateur optiques: Contient du 1,2-BENZISOTHIAZOLIN-3-ONE. 
Peut produire une réaction allergique. En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le 
récipient ou l’étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Éliminer le contenu / récipient 
conformément à la réglementation locale. Aérosol protecteur optiques: Danger. Contient: Naphta 
léger (pétrole), hydrotraité. Aérosol extrêmement inflammable. Récipient sous pression: peut 
éclater sous l’effet de la chaleur. Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer somnolence ou 
vertiges. Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. En cas 
de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Tenir hors de portée 
des enfants. Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues 
etde toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou 
sur toute autre source d’ignition. Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. Éviter de respirer 
les aérosols. Se laver la peau contaminée soigneusement après manipulation. Utiliser seulement 
en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Éviter le rejet dans l'environnement. Porter des gants 
de protection. Appeler un CENTRE ANTIPOISON / un médecin en cas de malaise. Garder sous clef. 
Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50°C / 122°F. 
Éliminer le contenu / récipient conformément à la réglementation locale.

FR Utilización: Renueva la óptica de los faros envejecidos, opacos o amarillentos. Elimina los 
arañazos, la oxidación de la superficie y otorga transparencia óptica. Mejora la visibilidad y el 
confort de conducción. Advertencias especiales: Atención, la operación debe llevarse a cabo con 
meticulosidad y paciencia. Para renovar una óptica completa, el tiempo requerido puede 
alcanzar de 45 a 60 minutos de trabajo por óptica. No se puede garantizar un resultado óptimo 
en ópticas que no tengan un mínimo de superficies planas. Este kit contiene: un adaptador de 
perforación, 8 discos de lijado, una almohadilla de pulido, una botella de refresco óptica, un 
aerosol protector óptico y 2 microfibras. Equipo adicional requerido: cinta, protecciones 
corporales, taladro o pulidor. Aplicación en 3 etapas: lijado, pulido y protección. Ver las 
instrucciones en el interior. Precauciones de empleo: Utilizar únicamente para el uso previsto, 
conforme a las instrucciones. No aplicar sobre una superficie caliente, o expuesta al sol. Probar 
el producto sobre una zona discreta antes de utilizarlo. Botella renovador ópticas: Contiene 
1,2-BENZISOTHIAZOLIN-3-ONE. Puede provocar una reacción alérgica. Si se necesita consejo 
médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los niños. Eliminar 
el contenido / el recipiente de conformidad con la normativa local. Aérosol protector ópticas: 
Peligro. Contiene: nafta (petróleo), fracción ligera tratada con hidrógeno. Aerosol 
extremadamente inflamable. Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta. Provoca 
irritación cutánea. Puede provocar somnolencia o vértigo. Nocivo para los organismos acuáticos, 
con efectos nocivos duraderos. Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la 
etiqueta. Mantener fuera del alcance de los niños. Mantener alejado del calor, de superficies 
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. No 
pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignición. No perforar ni quemar, incluso 
después de su uso. Evitar respirar el aerosol. Lavarse la piel contaminada concienzudamente 
tras la manipulación. Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado. Evitar su 
liberación al medio ambiente. Llevar guantes de protección. Llamar a un CENTRO DE 
TOXICOLOGÍA / médico si la persona se encuentra mal. Guardar bajo llave. Proteger de la luz del 
sol. No exponer a temperaturas superiores a 50°C / 122°F. Eliminar el contenido / el recipiente 
de conformidad con la normativa local.

ES

Verwendungszweck: Bereitet alte, matte oder vergilbte Scheinwerfer auf. Entfernt Kratzer, 
Oxidierungen und verleiht den Scheinwerfern wieder neue Transparenz. Verbessert die Sichtbarkeit 
und den Fahrkomfort und erleichtert die Durchführung der Hauptuntersuchung. Spezielle 
Warnhinweise: Dieser Vorgang muss mit Sorgfalt und Geduld durchgeführt werden. Einen 
Scheinwerfer vollständig aufzubereiten, kann zwischen 45 und 60 Minuten pro Scheinwerfer dauern. 
Ein optimales Ergebnis kann nicht bei Scheinwerfern garantiert werden, die nur wenig ebene Flächen 
aufweisen. Dieses Set umfasst: Einen Bohrmaschinen-Adapter, 8 Polierscheiben, 1 Polier-Pad, 1 
Fläschen Scheinwerfer-Aufbereiter, 1 Scheinwerfer-Schutzspray und 2 Mikrofaser-Tücher. 
Erforderliches Zusatzmaterial: Klebeband, Karosserieverkleidung, Bohr- oder Poliermaschine. 
Anwendung in drei Schritten: Schleifen, Polieren und Schutz, siehe beiliegende Gebrauchsanweisung. 
Sicherheitsvorkehrungen: Nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß der Gebrauchsanleitung 
verwenden. Nicht auf einer warmen oder kürzlich der Sonne ausgesetzten Fläche anwenden. Das 
Produkt vor jeder Verwendung an einer versteckten Stelle testen. Fläschen 
Scheinwerfer-Aufbereiter: Enthält 1,2-BENZISOTHIAZOLIN-3-ONE. Kann allergische Reaktionen 
hervorrufen. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf 
nicht in die Hände von Kindern gelangen. Inhalt / Behälter gemäß lokalen Vorschriften der 
Entsorgung zuführen. Scheinwerfer-Schutzspray: Gefahr. Enthält: Naphtha (Erdöl), mit Wasserstoff 
behandelt, leicht. Extrem entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: Kann bei Erwärmung 
bersten. Verursacht Hautreizungen. Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. Schädlich 
für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von Hitze, heißen 
Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. 
Nicht gegen offene Flamme oder andere Zündquelle sprühen. Nicht durchstechen oder verbrennen, 
auch nicht nach Gebrauch. Einatmen von Aerosol vermeiden. Nach Gebrauch kontaminierte Haut 
gründlich waschen. Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. Freisetzung in die 
Umwelt vermeiden. Schutzhandschuhe tragen. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt 
anrufen. Unter Verschluss aufbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schützen und nicht Temperaturen 
über 50 °C / 122 °F aussetzen. Inhalt / Behälter gemäß lokalen Vorschriften der Entsorgung zuführen.

DE Utilizzo: Rinnova i fanali invecchiati, smorti o ingialliti. Rimuove i graffi, l'ossidazione di 
superficie e ripristina la transparenza ai fanali. Migliora così la visibilità e il conforto di guida e 
facilità il passagio della revisione. Avvertenze speciali: Attenzione, l'operazione deve essere 
effettuato minuziosamente e pazientemente. Per rinovare totalmente un fanale, il tempo 
necessario può raggiungere di 45 a 60 minuti di lavoro per fanale. Un risultato ottimale non può 
essere garantito sui fanali con pochi surfici piane. Il kit è composto da: un adattatore per trapano, 
8 dischi abrasivi, un tampone di lucidatura, un flacone rinnovatore fanali, una bomboletta per 
fanali e 2 panni microfibra. Materiale supplementare necessario: Nastro adesivo, protezzione per 
la carozzeria, trapano o lucidatrice. Applicazione in tre fasi: levigatura, lucidatura e protezione, 
vedere le istruzioni per l'utilizzo dentro. Precauzioni d'uso: Utilizzare unicamente per l'uso previsto e 
in conformità alle modalità d'uso. Non applicare su una superficie calda o che è appena stata 
esposta al sole. Testare il prodotto su una piccola superficie nascosta prima di qualsiasi utilizzo. 
Flacone rinnovatore fanali: Contiene 1,2-BENZISOTHIAZOLIN-3-ONE. Può provocare una reazione 
allergica. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del 
prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Smaltire il prodotto / recipiente in conformità alla 
normativa vigente. Bomboletta protettore fanali: Pericolo. Contiene: nafta (petrolio), frazione 
leggera di hydrotreating. Aerosol altamente infiammabile. Contenitore pressurizzato: può 
esplodere se riscaldato. Provoca irritazione cutanea. Può provocare sonnolenza o vertigini. Nocivo 
per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. In caso di consultazione di un medico, tenere 
a disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. 
Non fumare. Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione. Non perforare né 
bruciare, neppure dopo l’uso. Evitare di respirare gli aerosol. Lavare accuratamente la pelle 
contaminata dopo l’uso. Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato. Non disperdere 
nell’ambiente. Indossare guanti protettivi. In caso di malessere, contattare un CENTRO 
ANTIVELENI / un medico. Conservare sotto chiave. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a 
temperature superiori a 50 °C / 122 °F. Smaltire il prodotto / recipiente in conformità alla 
normativa vigente.

IT

Gebruik: Verfrist het glasvlak van verouderde, doffe of vergeelde koplampen. Verwijdert 
krassen, oxidatie van oppervlak en maakt de koplampen opnieuw doorschijnend. Verwijdert de krassen, 
de oxidatie van het oppervlak en maakt de koplampen opnieuw doorschijnend. Speciale 
waarschuwingen: Opgelet, de handeling moet met de nodige nauwkeurigheid en geduld worden 
uitgevoerd. Om een koplamp volledig op te frissen kan de vereiste tijd 45 tot 60 minuten werk per 
koplamp bedragen. Een optimaal resultaat kan niet worden gewaarborgd op koplampen die slechts 
weinig vlakke oppervlakken vertonen. Deze kit bevat: een boormachineadapter, 
8 schuurschijven, een polijstprop, een opfrissingsflacon koplampen, een beschermingsspuitbus en 
2 microvezeldoeken. Vereist extra materiaal: Plakband, carrosseriebeschermingsvoorzieningen, 
boormachine of polijstmachine. Uitvoering in drie stappen: afschuren, polijsten en bescherming, zie de 
gebruiksaanwijzing in de verpakking. Voorzorgsmaatregelen: Enkel te gebruiken voor het voorziene 
gebruik en conform aan de gebruiksaanwijzing. Niet gebruiken op warme oppervlakken of oppervlakken 
die aan de zon zijn blootgesteld. Alvorens elk gebruik, het product steeds op een verborgen stuk testen. 
Opfrissingsflacon koplampen: Bevat 1,2-BENZISOTHIAZOLIN-3-ONE. Kan een allergische reactie 
veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. 
Buiten het bereik van kinderen houden. Inhoud / verpakking afvoeren volgens locale regelgeving. 
Opfrissingsspuitbus koplampen: Gevaar. Bevat: Nafta (aardolie), waterstofbehandelde lichte. Zeer licht 
ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Veroorzaakt huidirritatie. Kan 
slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende organismen, met 
langdurige gevolgen. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking 
houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, 
vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur of op andere 
ontstekingsbronnen spuiten. Ook na gebruik niet doorboren of verbranden. Inademing van stof / rook / 
gas / nevel / damp / spuitnevel vermijden. Na het werken met dit product verontreinigde huid grondig 
wassen. Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken. Voorkom lozing in het milieu. 
Beschermende handschoenen dragen. Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM / arts raadplegen. 
Achter slot bewaren. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50°C / 
122°F. Inhoud / verpakking afvoeren volgens locale regelgeving.

NL Utilização: Renova as ópticas e os faróis envelhecidos, opacos e amarelados. Elimina os 
riscos, a oxidação da superficie e restabelece a transparência da óptica. Melhora a visibilidade e o 
conforto da condução. Advertências especiais: Atenção, a operação deve ser feita com cuidado e 
paciência. Para limpar uma óptica completa, o tempo requerido pode alcançar de 45 a 60 
minutos de trabalho por óptica. Um resultado ótimo só pode ser garantido em ópticas apenas com 
superfícies planas. Este kit contém: um adaptador, 8 discos de polir, uma almofada de polir, uma 
embalagem de renovador de ópticas, um aerossol protetor de opticas e 2 microfibras. 
Equipamento adicional necessário: Fita adesiva protetora, proteções para o corpo, polidora ou 
furadeira. Aplicação em 3 etapas: lixar, polir e proteger, ver instruções no interior. Precauções na 
utilização: Utilizar unicamente para o uso previsto e conforme o modo de utilização. Não aplicar 
em superficies quentes ou expostas ou sol. Testar o produto numa parte oculta antes da utilizaçao 
total. Emblagem renovador de ópticas: Contém 1,2-BENZISOTHIAZOLIN-
3-ONE. Pode provocar uma reação alérgica. Se for necessário consultar um médico, mostre-lhe a 
embalagem ou o rótulo. Manter fora do alcance das crianças. Eliminar o conteúdo / recipiente de 
acordo com a regulamentação local. Aérosol protetor de ópticas: Perigo. Contém: Nafta 
(petróleo), fracção leve do tratamento com hidrogénio. Aerossol extremamente inflamável. 
Recipiente sob pressão: risco de explosão sob a ação do calor. Provoca irritação cutânea. Pode 
provocar sonolência ou vertigens. Nocivo para os organismos aquáticos com efeitos duradouros. 
Se for necessário consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter fora do 
alcance das crianças. Manter afastado do calor, superfícies quentes, faísca, chama aberta e 
outras fontes de ignição. Não fumar. Não pulverizar sobre chama aberta ou outra fonte de ignição. 
Não furar nem queimar, mesmo após utilização. Evitar respirar as aerossóis. Lavar a pele 
contaminada cuidadosamente após manuseamento. Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem 
ventilados. Evitar a libertação para o ambiente. Usar luvas de proteção. Caso sinta indisposição, 
contacte um CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS / médico. Armazenar em local fechado à 
chave. Manter ao abrigo da luz solar. Não expor a temperaturas superiores a 50°C / 122°F. 
Eliminar o conteúdo / recipiente de acordo com a regulamentação local.

PT

FR - Aérosol protecteur optiques:
DE - Scheinwerfer-Schutzspray:
NL - Opfrissingsspuitbus 
koplampen:
ES - Aérosol protector ópticas:
IT - Bomboletta protettore fanali:
PT - Aérosol protetor de ópticas:

UFI: X876-60AN-500V-EUY6
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Riciclo: Raccolta differenziata: 
Bomboletta: FE 40 acciaio/ 
Tappo: PP 05 plastica

NORAUTO France
511/589 rue des Seringats
59262 Sainghin en Mélantois
Tel : 03 20 60 74 74
www.norauto.fr 
AUTO 5 BELGIQUE
Bld Paepsem, 20 - B-1070 
Anderlecht - Tel : 02/525 85 30
www.auto5.be 
A.T.U Auto-Teile-Unger Handels 
GmbH & Co.KG
Dr.-Kilian-Str.11 - D-92637 
Weiden i.d.OPf. +49 (0) 961 - 306 0
www.atu.eu

NOROTO S.A.U
TVA: ESA-78119773 - Centro 
comercial Albán Carretera de 
Ademuz, KM 2,9 - 46100 Burjassot
Tel. +34 963 160 300
www.norauto.es
NORAUTO ITALIA
Corso Savona 85/1 - 10024 
Moncalieri (TO) - Tel. 011 648 99 11
www.norauto.it
Norauto Portugal SA
Av. dos Cavaleiros, n°49 Alfragide
2794-057 Carnaxide
Tel: 214 25 08 80 - www.norauto.pt 
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